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DUTY CYCLE Q\E

Your shredder is designed for continuous use when shredding paper. When shredding CDs we recommend a duty cycle of
20 CDs maximum followed by a 15-minute cool off period. If you exceed that volume you may activate the motor's automatic
thermal protection. Your shredder will automatically reset and be ready for use after the cool off period.
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FIGURE 2. Remove the wire bag rim from the cabinet. Place one
large shredder bag and one small CD bag onto the rim as shown.
Slide the rim with bags back into the cabinet. close the door.
Your shredder ready for use!

MATERIALS YOU CAN SHRED

Your shredder can handle most any type of office paper documents.

You can safely shred documents containing staples, however, other

metal items may damage the shredder. The 3550X shredder will also
shred CDs using its dedicated feeding slot.

CD SHREDDING

Toshred a CD, simply insert a single CD into the dedicated feeding throat and depress
the start switch (F). Shredder will stop automatically after 5 seconds of running time.
Do not feed CDs into the larger throat.

automatically to clear



FCC Class B Notice - Notification pour les Etats-Unis
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,pursuant to part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and,if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by tuming the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.

® Increase the separation between the equipment and receiver.

® Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

® Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Canada Class B Notice - Avis Canada, Classe B
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Modifications

Any modifications made to this device that are not approved by General Binding Corporation may void the authority
granted to the user by the FCC and/or by Industry Canada to operate this equipment.

Toutes modifications apportées a ce dispositif et non approuvées par General Binding Corporation annuleront le droit
accordé a lutilisateur par le FCC et/ou par Industrie Canada de faire fonctionner cet équipement.

Model

Throat size (paper)
Throat size (Cds)
Shred size (paper)
Strip size (Cds)

Sheet capacity (201Ibs)
Speed at full load (paper)
Shred time for Cds
Amperage

Duty cycle (paper)
Duty cycle (Cds)
Shredder head weight
Total weight unit
Voltage

Noise level

CD shred bags Order Part Number 1765020

3550X

9-1/4"

4-7/8"
5/32"x1-3/8"
1/2"

14

15 feet per minute
5seconds

5.0 Amps
continuous

20 CDs/ 15 minutes OFF
351bs

51 1Ibs

120V/60 Hz

FELICITATIONS pour votre nouvelle acquisition d'une déchiqueteuse Shredmaster de haute qualité. Nous
avons pris beaucoup de précautions pour que votre déchiqueteuse vous soit acheminée en bonne condition.
Dans I'éventualité que vous ayez un probléme ou des questions, veuillez communiguer avec votre four-
nisseur ou avec le Service National de GBC au 1-800-790-7787.

Assurez-vous d'avoir le numéro du modéle ainsi que le numéro de série de votre déchiqueteuse lors de votre appel.

SECURITE

Votre sécurité, comme celle de toute autre personne, est essentielle pour G.B.C. Ces instructions contiennent

d'importants messages relatifs a la sécurité. Merci de les lire trés attentivement.
Le symbole “Attention Sécurité” précéde chague message relatif a la sécurité, dans le manuel utilisa-
teur et sur la machine. Ce symbole indique un risque de blessure corporelle ou un risque de dom-
mage pour I'équipement ou des objets personnels.

L'avertissement suivant est notifié sur la partie inférieure de I equnpement

Ne tentez pas de brancher la déchigueteuse dans une prise Cet important message de sécurité vous informe des
électrique murale ou de débuter les opérations avant d'avoir blessures sérieuses pouvant Itre causées si vous placez
lu toutes les instructions d'opération. Conservez ces vos mains dans I'ouverture de déchiquetage.
instructions pour consultations ultérieures.

Les symboles SO et IEC décrits ci-aprés sont Ces symboles s'allumeront lorsque:

également visibles sur I'appareil. Leur |  Enmarche
signification est la suivante :
| Enmarche = Le sac a rebuts est plein.
O Enarrét C| La porte du cabinet est ouverte.

R En marche arriére 8& Il'y a une surcharge. La déchiqueteuse se mettra

enmarche arriére automati quement.

'% Attention aux cheveux longs. lls pourraient étre entrainés dans la fente d'introduction du destructeur
% et vous pourriez étre blessé.

@ Gardez vos mains éloignées de la fente d'introduction. Vous pourriez étre blessé.

Attention aux cravates ou vétements flottants. lis pourramnt gtre entrainés dans la fente d'introduction
et vous pourriez étre blesseé.

Attention aux bijoux tels que colliers et autres. lls pourraient étre entrainés dans la fente d'introduc-
tion et vous pourriez étre blessé.

PRECAUTIONS ELECTRIQUES:

Débranchez le destructeur avant de le déplacer, avant de vider la corbeille ou en cas de non utilisation prolongée.

« Ne I'utilisez pas avec une prise ou un cordon endommagés, aprés un mauvais fonctionnement ou aprés tout
dommage quel qu'il soit.

= Ne surchargez pas |'alimentation électrique au-dela de ses capacités. Il pourrait en résulter un incendie ou une
électrocution.

« La source d'alimentation électrique doit étre située prés de I'appareil et doit étre facilement accessible.

« Ne modifiez pas la prise de courant. Elle a été congue pour I'alimentation appropriée

« Non alterare la spina della macchina. Collegare con I'appropriata tensione elettrica.

SERVICE
Ne tentez jamais de réparer |'unité par vous-méme! Dans I'éventualité d'un besoin de services, communiquez avec
votre fournisseur ou le Service national de GBC au 1-800-790-7787.

68 dBS Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



MONTAGE

Pour vous assurer d'une bonne installation et pour éviter des
blessures, nous vous recommandons de vous mettre a deux pour
le montage de I'unité.

Pour protéger la déchiqueteuse de tous dommages, celle-ci est
emballée en deux parties soit, la téte A et le cabinet B.

FIGURE 1. Afin déviter tout glissement, immobiliser les roulettes
(A) avant d'utiliser la machine.

Ouvrez la porte du cabinet. Soulevez la téte de la déchiqueteuse par
les bords extérieurs et placez-la sur le cabinet.

FIGURE 2. Retirez la gamniture de sac métallique de l'enceinte.

Placez un grand sac et un petit sac CD sur lanneau comme indiqué.
Glissez la garniture avec les sacs dans | 'enceinte a nouveau. Fermez la
porte de l'enceinte.

MATERIAUX QUE VOUS POUVEZ DECHIQUETER

Votre destructeur de documents peut traiter presque tous les types de
documents et papiers de bureau. Vous pouvez déchiqueter sans problém
es des documents contenant des agrafes, mais les autres articles de métal

peuvent endommager le destructeur de documents. Votre 3550X destructeur

peut aussi détruire des CD en utilisant la gorge d'alimentation spéciale.

DECHIQUETAGE DE CD

Pour détruire un CD simplement introduisez un seul CD dans la fente

dalimentation correspondante et appuyez sur le bouton de mise en marche

(F). Le destructeur s'arretera automatiquement apres 5 secondes. Ne pas
introduire de CD dans la large fente pour papier.

SAC A REBUTS PLEIN =5

Pour éviter un refoulement ou un blocage, votre déchiqueteuse est
munie d'un systéme automatique d'arrét. Lorsque le sac a rebuts
est plein, la déchiqueteuse s'arréte automatiquement et le voyant
lumineux correspondant s'allume. Vous devez a ce moment soit
compacter les rebuts ou vider complétement le sac.

PORTE ENTROUVERTE [:'

Votre déchigueteuse est munie d'un mécanisme d'enclenchement
sécuritaire qui ne permet pas a la déchigueteuse de fonctionner
lorsque la porte du cabinet est ouverte. Le voyant lumineux (D)
correspondant a la porte ouverte s'allumera si celle-ci n'est pas
entierement fermée.

SURCHARGE s

Si trop de papier est inséré dans I'ouverture de déchiquetage, le
voyant lumineux (E) correspondant s'allumera.La déchiqueteuse
se mettra en marche arriere automatiquement pour libérer le papier
de l'ouverture de déchiquetage. Diminuer la quantité de feuilles
avant de remettre I'interrupteur en position de marche(|).
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Avis Canada,Classe B

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

CYCLE DE RENDEMENT

Votre destructeur est destiné pour rendement continu avec du papier. Quand détruisant des CD nous recommandons un cycle d'usage de
20 CD maximum suivi d'une période de refroidissement de 15 minutes. Si vous dépassez ce volume vous risquez d'activer la protection
thermale automatique du moteur. Votre déchiqueteuse se remettra en marche automatiquement et sera préte a fonctionner aprés une période

de refroidissement.

Modele

Largeur de la gorge (papier)
Largeur de la gorge (CD)

Taille des copeaux (papier)
Taille des bandes (CD)

Capacité en terme de feuilles
Vitesse a plein rendement (papier)
Temps de déchiquetage (CD)
Ampérage

Régime d'alimentation (papier)
Régime d'utilisation (CD)

Poids de la déchiqueteuse seule
Poids total

Volts / Hz

Niveau du bruit

3550X

235 mm

125mm
4mmx35mm
12mm

14

4,5 métres par minute
5 secondes

5 Amps

Rendement continu
20 CD /15 minutes arrét
16 kgs

23 kgs

120V/60 Hz

68 décibels

Sacs pour CD commandez 1765020
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FIGURA 2. Remover fuera del gabinete el sostenedor de alambre para
bolsa. Colocar bolsa grande para deshechos para papel y una pequefia
para deshechos de CD. Deslizar el sostenedor de alambre con las bolsas
instaladas dentro del gabinete, luego cerrarlo.

1Su destructora esta lista para su uso!
MATERIALES QUE SE PUEDEN TRITURAR

Su destructora esta disenada para destruir la mayoria de tipos de papel de una oficina.
También destruye documentos engrapados. Otros objetos de metal pueden dafar su
destructora. El modelo 3550X tambien destruye CDs usando la ranura dedicada para Cds.

FAPEL

DESTRUCCION DE CD

Para destruir un CD simplemente inserte el CD en su ranura dedicada de
alimentacién y oprima el interruptor de En Marcha (F). La destructora dejaré operar
automaticamente en 5 segundos. No insertar CDs en la ranura ancha para papel.



CICLO DE OPERACION

Su destructora esta disenada para uso continuo destruyendo de 10-11 hojas de papel. Para destruir CDs, se recomienda un ciclode
trabajo de 20 CDs, seguido por un periodo de descanso de 15 minutos. Si se excede este ciclo de trabajo, el termostato de recalentamiento
seactivara. La destructora estaralista para su uso hasta que el termostato de recalentamiento alcance su temperatura de operacion.

MANTENIMIENTO
Para un mejor funcionamiento se recomienda lubricar las navajas de corte de su destructora cuando una
disminucion en la capacidad de destruccién sea notada. Siga las siguientes instrucciones para lubricar las
navajas de su destructora.

1. Rocie una pequefia cantidad de lubricante GBC Shredmaster en una hoja de papel.

2. Encienda la destructora y destruya la hoja lubricada.

3. Cuando termine, presione el botdn de reversa para distribuir el lubricante en las navajas.

4. Repita si es necesario.

NOTA: El lubricante GBC Shredmaster es un aceite sintético especialmente formulado. GBC no recomienda el
uso de ning'n otro lubricante con este equipo. Para ordenar Lubricante GBC Shredmaster vea la seccion

Accesorios.

ACCESORIOS

Bolsas Solicite el n'mero de parte 1765010
Lubricante Solicite el n'mero de parte 1760049

Para hacer sus pedidos contacte con su distribuidor.

GUIA PARA RESOLVER PROBLEMAS
Si su destructora no funciona por favor revise lo siguiente:

SINTOMA ACCION CORRECTIVA
-La unidad no enciende ¢ Estd conectada?

¢Esté el interruptor en la posicion de encendido 'I'?
¢Estd la puerta del gabinete completamente cerrada? ?
¢, Estd el compartimiento lleno?

¢Hay un atascamiento?

-Si usted ha utilizado su destructora porun . Apague su unidad.
-Disminucidn en la capacidad de hojas . ., Lubrique las navajas de corte (ver seccion

_ Mantenimiento de este manual)
Si ninguna de estas acciones corrige el problema contacte con su distribuidor.

ESPECIFICACIONES

Modelo 3550X

Tamano de Ranura (Papel) 235mm
Tamario de Ranura (CD) 125mm
Tamario de Deshecho (Papel) 4mmx35mm
Tira de Deshecho (CD) 12mm

Tipo de Papel: Bond base 20 14

Velocidad con Capacidad maxima 4,5 m/m
Tiempo para destruir CD 5 secondos
Amperage5 Amps

Ciclo de trabajo (Papel) Forma continua
Ciclo de trabajo para CD 20CDs/15 minutos apagado
Peso de cabezal 16 kgs

Peso total 23 kgs

Voltaje 120V/60 Hz
Pardmetro de sonido 68 dBs
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